
CA-KIT03
KIT P O R T E - B A G A G E S AVANT 

KIT FRONT CARRIER

MODÈLES CONCERNÉS : J / MARDI 27 / MARDI 27 FS / XROAD / XROAD FS 2026

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
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INSTRUCTION DE MONTAGE : kit porte-bagages (CA-KIT03) / MOUSTACHE / 1

CONTENU DU KIT
N° Qté Designation Couple

1 1 Vis BHC M5 x 14 4 N.m

2 6 Vis BHC M5 x 10 4 N.m

3 2 Vis CHC M5 x 22 4 N.m

4 4 Entretoise / Spacer Longueur 7 mm

5 4 Vis BHC M6 x 22 8 N.m

6 3 Rilsan / Zip tie Longueur 50 mm

7 1 Carter potence / Stem cover

8 1 Adaptateur pour porte bagage avant phare NTX30/80



Étape 1 : Assemblage du support de feu

Step 1: Assembling the front light bracket

Mettre en place puis visser le support de feu dans le porte-bagages avec la vis (1) M5 x 14. Serrer à 4Nm.

Fit and screw the light bracket into the front rack using the M5 x 14 screw (1). Tighten to 4Nm.

Étape 2 : Remplacer le cache potence (7)

Step 2: Replace the stem cover (7)

Extraire le feu (clé de 3) et retirer le cache potence en ouvrant la 

pièce en deux.

Extract the light (size 3 key) and remove the stem cover by opening 

the part in two.

Tirer le câble du feu avant jusqu’à son maximum (enlever la 

batterie si besoin).

Pull the front light cable as far as it will go (remove the battery if 

necessary).

Venir positionner le nouveau cache potence en l’ouvrant en deux.

Placer le câble du feu dans l’encoche prévue à cet effet.

Position the new stem cover by opening it in two. Place the light 

cable in the appropriate cut-out.

Câble feu avant 
Front light cable
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Étape 3: Montage du porte-bagages

Step 3: Fitting the front carrier

Placer les câbles du feu et du frein avant sur la gauche de la douille de direction. Monter le porte-bagages avec 

les entretoises et les quatre vis M6 x 22. Serrer à 8 Nm.

Place the cables for the light and front brake on the left-hand side of the head tube. Fit the front carrier using the 

spacers and the four M6 x 22 screws. Tighten to 8Nm.

Étape 4: Routing du feu

Step 4 : cable routing

TRELOCK 100

Visser le feu avant horizontalement sur son support à l’aide d’une vis M5 x 22 et serrer à 4 Nm. Clipper le câble 

sous le porte-bagages.

Fixer le câble à l’aide des trois rilsans fournis.

Screw the front light horizontally onto the bracket using an M5 x 22 screw and tighten to 4Nm.

Clip the cable under the luggage rack.S ecure the cable with 

the three cable ties.

INSTRUCTION DE MONTAGE : kit porte-bagages (CA-KIT03) / MOUSTACHE / 3



SAS CYCLE ME // ZONE INOVA - 5 ALLEE 2 // 88150 THAON-LES-VOSGES // FRANCE // CONTACT@MOUSTACHEBIKES.COM

Étape 4: Routing du feu

Step 4 : cable routing

AXA NXT30 / 80

Fixer la pièce adaptatrice (8) spécifique pour les feux AXA NXT30 et NXT80 à l’aide d’une vis M5 x 22 et serrer à 4

Nm. Puis, visser le feu avant horizontalement sur son support à l’aide d’une vis M5 x 22 et serrer à 4 Nm. Clipper le 

câble sous le porte-bagages.

Fixer le câble à l’aide des trois rilsans fournis.

Attach the adapter (8) specific to AXA NXT30 and NXT80 lights using an M5 x 22 screw and tighten to 4 Nm. Then 

screw the front light horizontally onto its bracket using an M5 x 22 screw and tighten to 4 Nm. Clip the cable under the

luggage rack.Secure the cable with the three cable ties.
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